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otrokom prijatelj, ucitelj in voditelj.
(Priloga Vrtcu.)

Stev. 6. Ljubljana, dné 1. junija 1897. V. tetaj.

Se ti tako!

6. Jezus v presv. refnjem Telesu.

| Soli ste se Ze udili nekoliko zemljepisja, kaj ne,
M da? Sedaj ne pozna§ samo domadega kraja,
& marved Ze veliko drugih deZel po svetu. Kaj
“ menis, katera deZela na svetu je pa najimenit-
nejsa? Ni ti treba dolgo ¢asa premisljati in ugibati;
vem, da bos takoj pogodil pravo in mi odgovoril : Sveta
deZela ali Palestina je izmed vseh druzih deZel po Sirnem
svetu najimenitnejsa zato, ker je v starih casih tam
zivelo izvoljeno ljudstvo, katero je dobrotljivi Bog najbolj
ljubil in mu delil najveé dobrot; $e bolj pa se imenuje
sveta’ deZela zato, ker je tam Zivel nas Gospod Jezus
Kristus. Po druzih deZelah nahajamo le nekatere svete
kraje, katere navadno imenujemo »boZja potac«, v Pale-
stini je pa kar vsa deZela posvedena po Kristusovih
- bozjih stopinjah, je takorekod vsa deZela — jedna sama
velika boZja pot, slavna na veke!
Mladi ditateljéek, sedaj ti moram pa Se nekaj pri-
staviti. Vedi, da v nekem smislu se sme tudi tvoj do-
6

1
r




82

madi kraj imenovati sveta deZela! Saj je tudi tukaj
Ze skoro ni ceste, katera bi ne bila posvelena po Je-
zusu Kristusu; po nekaterih je &la procesija s presvetim
rednjim Telesom, po drugih pa so Ze gotovo vedkrat
magnik hiteli h kakemu bolniku s sveto popotnico.
Tudi v tvoji domadiji, tudi v skrajni hribovski vasi
menda %e ne bo najti hise, v kateri bi Ze ne bilo Je-
zusa, ker pad iz vsake so Ze nesli mrli¢a, ki ga je bil
poprej prisel Jezus sam tolaZit v poslednjem sv. obha-
jilu. Najbolj posvedena pa je Zupnijska cerkev, kjer je
Jezus no¢ in dan pri¢ujod. Ui se zemljepisja, kakor
se hoces, kolikor se more§; povem ti pa naprej, da
lepsega, imenitnejsega in svetejSega
kraja ne najdes nikjer, kakor je ona svitla
hisica, katero ti kaZe vedna lud, kjer
vedno prebiva na§ nebeski Kralj, Jezus
Kristus!

Tako so umevali od nekdaj vsi najboljsi ljudje;
tako so pa tudi ravnali: nad vse ljub in dastitljiv jim
je bil ta presveti kraj — tabernakelj! Zgledov je to-
liko, da sem v zadregi, kje bi jih zacel natevati. Za
danes naj zadostuje, da ti opiSem izmed tisodero le
jeden sam tak zgled.

Pred poldrugsto leti je Zivel v Egiptu mladenié,
ki je Ze v svojih neznih letih kazal izredno popolnost
in svetost. Ime mu je bilo Abulker. Ko je bil dvanajst
let star, mu je misijonar izroé¢il oskrbljevanje misijonske
cerkvice. Oj, kako je bil vesel te dasti! Posebno gan-
ljivo se mu je zdelo oskrbljevati veéno lué pred altarjem.
V najvedjo nesredo bi si bil stel, ko bi bila po njegovi
krivdi kdaj ugasnila. Ta mila ludica ga je Se posebno
priganjala k prisrénemu podesdenju presvetega resnjega
Telesa. Oh, si je pa¢ vetkrat mislil, ko bi bilo tudi
moje srce taka zlata svetilka, da bi v nji vse moje
misli, Zelje, besede in dela brez prenehanja povelite-
vala Jezusa v najsvetejSem Zakramentu.

Kako skrben je bil tudi za vso drugo olepsavo
okrog tabernakelja! Kdor je opazoval to mi¢no lepo-
tidje, moral mu je dati sprievalo: Lep¥e bi ne napravil
nihde drugi. Vedno so morali krasiti sveti prostor naj-
lepsi Sopki in venci; ¢e ni mogel na vrtu dobiti dovolj
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primernih cvetlic, Sel jih je nabirat po travnikih in
gozdih ter jih spretno povijal v miéne Sopke. Kadar
pa ni bilo cvetlic ve¢ dobiti, pomagal si je s tem, da
je v Sope povezal lepo pisana pti¢ja peresa in tako
nadomestil pravo cvetlidje.

Najdi¢nejsi kras pa, ki se je lesketal pred taber-
nakeljem, je bilo njegovo devidko nedolZno, svetnisko
plamtede srce, ki je v rajski vonjavi izZarivalo svojo
serafsko poboznost do Jezusa.

Kako zel6 je ljubilo to plemenito srce Jezusa v
presv. reSnjem Telesu, pokazalo se je posebno takrat,
kadar je smel Abulker spremljati gospoda misijonarja,
ko je Sel s sveto popotnico, vectkrat zel6 dale¢, po Nilu
k bolnikom. Ob taki priliki je tekel Abulker naprej
napovedat, da se bo peljal misijonar s svetim resnjim
Telesom; na to je v ladiji tla potresel z zelenjem,
olepsal zadnji del z lavorikami, sprednji pa s palmo-
vim perjem. Potem je Sel zopet nazaj in je spremljeval
masnika do ladije z najvedjim spostovanjem; s priklo-
njeno glavo je sel odkrit vedno dve ali tri stopinje za
duhovnikom in je nesel za njim potrebne knjige in
posode. Ko sta vstopila na barko, je najprej pokleknil
in globoko priklonjen molil svojega Gospoda Jezusa
Kristusa, ki se je morda nekdaj kot majhno dete v pre-
gnanstvu tudi kdaj peljal po tej vodi, kakor se sedaj
pelje v presv. Zakramentu. Potem se je vsedel masniku
nasproti in ni obrnil odesa od njegovih prsij, na katerih
je bila sveta Hostija v srebrni posodici. Natihoma je
molil svojega Gospoda. Ako sta pozneje sredavala turke,
pagane ali druge neverne ljudi, so se mu zelé smilili,
da Se ne poznajo Jezusa, in gorede je prosil Zvelidarja,
naj bi poslal Zarek svoje neskondne lepote iz svetega
resnjega Telesa in razsvetlil njihovo temo.

Neizredeno je Zelel masnik postati, da bi mogel
Se v oZjo zvezo stopiti z Jezusom v presvetem resnjem
Telesu. Pa Bog ga je poklical poprej k sebi, da bi v
rajski srec¢i gledal od obli¢ja do obli¢ja njega, katerega
je tako prisréno ljubil in &astil v podobi belega kruha.
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Telovo.
P omikajo vrsté se ljudstva Da Bog obilo blagoslova
PoboZno ¢ez polje ravno, Na Zitno porosi polje.
Pod nebom vezenim duhovnik Na vasi klenkajo zvonovi,
Pa Resnje nesejo Telo. Grmé topi¢i pod goro,
Pojo¢ dekliéi v krilih belih Ob potu roZice disijo,
Po poti cvetje trosijo, Na grmih tidice pojo.
Krepko mladeniéi zastave Kipi ljudem srce, vsem blaZen
Pa vihrajole nosijo. Razlit po licih je sijaj,
In roZni venec, litanije 0, ko v procesiji bi taki
Poboino molijo vrsté, Vsi tudi $li v nebeSki raj!

Greg. Gornik.

Policarjev Franek.
(Spisal Glavor.)

omladansko solnce je sijalo svetlo in blid¢ede v Solsko
sobo drugega razreda in osvitljevalo brez &tevila nitk

in praskov, ki so plavali po zraku.
Jeden udencev je bral na glas iz slovenskega be-
rila o sladkosnedni Metki. Utitelj je hodil po Soli in
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popravljal, kar je bilo napaéno. Vse je pazljivo gledalo
v knjigo.

Vse? O, ne, Polidarjev Franek se ni zmenil nifi
za solnce, niti za Metko, ki ni marala jesti je¢mendka
— ne, druge misli, slabe misli so mu rojile po glavi . . .

Oh, ko bi mogel tega Lokarjevega JoZka jedenkrat
prav posteno suniti v rebra! Pa kaj, ko je na onem
koncu klopi in klop je dolga. Ce bi se stegnil, bi ga
videl uditelj, in potem bi bila slaba — ~—. Oh, pa bi
ga vendar rad — —, '

Potem bi videl ta hudobni Jozek, kaj se pravi
metati kamenje v postene ljudi. Nié mu ni storil zjutraj,
ko je Sel v 8olo, pa mu je zagnal kamen v komolec.
Vsa roka se mu je stresla, in prav do mazinca ga je
zabolelo. — Potem je pa stekel. — Oh, ta JoZek !

Ce bi se le hotel nekoliko bliZje pomakniti, potem
bi mu Ze dal, da bi imel dosti. Pa ta — ta — Franku ni
prisel nobeden prav pripraven in znadilen izraz in naslov
v glavo — se kar ne gane z mesta. Kar v jednomer
zija v knjigo, le da bi mislil uditelj, kako je priden.
Tak je, kakor tisti farizeji, o katerih so pravili zadnji¢
gospod katehet. Tukaj se stiska in stiska in dela tako
mirnega in lepega, po cestah pa kamenje luda.

Da, gospod uditelj ne vé, kaksen je ta Lokarjev
JoZek. Zadnji¢ se je stepel na pasi s pastirji, deprav je
prepovedano tepsti se, — no, saj jih je dovolj dobil
od njih — komaj je prisel domov. Potem so ga pa Se
ode; prav mu je, zakaj pa je tak. In pa lansko leto je
pri Babnikovih kradel éresnje. Tukaj je pa vedno tako
nedolZen, kakor angeljdek.

Take in jednake mas&evalne misli so Sumele Franku
po glavi. Trdno je sklenil, da mu bo pokazal, kaj se
pravi kamene metati na njega! Prav gotovo mu bo
pokazal!

Ah, in prav zdaj-le steguje nogo — Franek napne
o¢i — pripravi nogo in se pomakne za ped proti JoZku
— tako — 8e nekoliko — sedaj — in Franek vzdigne
svoj okovani érevelj in sune z vso modjo v sovraZni-
kovo bedro. '

»Ajaj l« vzklikne JoZek ter se prime za holede
mesto.
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»0Ojejl« si misli Franek, »da ni mogel moldati !«

In res, gospod uditelj je Ze stopil proti njima in
z bistrim odesom takoj spoznal krivea.

»Kaj pa je to, Polidar? !«

No, Franek moléi in gleda v tla, kakor bi bilo
tam Bog vé kaj zanimivega.

»Sunil me je v nogoc, toZi JoZek.

»Tako, tako! Zakaj pa?«

»Zato, ker mi je pred Solo vrgel kamen v rokoc,
oglasi se Franek.

»Ali je to res?« vprasa uditelj.

»Pa jaz nisem naladd«, izgovarja se JoZek. »Jaz
sem mislil sosedovega madka —«

»Tako? Ali nisem %e dostikrat zapovedal, ne me-
tati kamenja po Zivalih, kaj? In pa ti, Poli¢ar, ti sujes
v Soli svojega soudenca! Meni se pové, e je kaj po-
sebnega, za tak prazen nié pa ni treba ne pretepa, ne
tozbe! Sram vaju bodi! Imel sem vaju za pridnejsa,
kot pa sta !«

Skesano sta stala gresnika in nista si upala po-
gledati strogemu sodniku v obraz.

»Vsedi se«, re¢e uditelj Lokarju, »in glej, da se
bos odslej spodobno vedel. Za danes naj bo! Ti pa,
Poli¢ar, vzemi svojo tablico !«

»Pisi !«

In uditelj je podasi narekoval:

»Danes sem bil v Soli nemiren.« Si li zapisal?
Prav! To daj doma odetu podpisati in prinesi popoludne
nazaj! Tako! Sedaj pa pazi!«

Mrzel pot je oblil Franka pri teh besedah. Kaj
takega podpisati! Ce bi ga bil uditelj vsaj v kot po-
stavil, ali ga zaprl, ali ¢e bi ga zlasal, vse, vse bi bil
Franek radovoljno prenesel, ker vse bi se dalo doma
vtajiti; toda to je nemogode! Odetu podpisati! Odetu!!
Da bodo, kakor po navadi, odpasali jermen in preme-
rili mu hrbet? Ali morda pokazati materi? Da, sej vé!
Prijeli bodo kuhalnico, kakor zadnjié, ko so ga dobili
lizajodega méd, in potem — — Ne, to je preved!

Pocasi kot hudodelnik se je plazil po kondani Soli
domov. Sicer je skakal in se smejal, a danes ga je
pekla vest in mudile so ga skrbi, tezke skrbi!
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Ni si upal naravnost domov. Sel je po ovinkih
in prisel pozneje domov kot po navadi. Kakor tat je
stopil v hiSo in se mislil zmuzniti v kak kot. Ali Ze
ga je zapazila mati.

»Kje si pa bil, da prides Sele sedaj domov? Ali
si bil zaprt?«

»Ne !« odgovori Franek tiho in poniZno.

Mati ga ni pogledala natandnejse, ker se ji je
mudilo, sicer bi bila takoj poznala njegov obraz. Kajti
Franek je stiskal tako krdevito ustnici, tako sumljivo
se mu je pobesil nos, tako bojede je gledal v tla, da
se mu je od daled poznala slaba vest.

No, mati ni opazila.

Franek pa se je spravil v nek kot in tam pre-
misljeval, kako bi se izognil prete¢i nevarnosti. Ne da
bi stariS$em povedal svojo napako in jih prosil odpu-
danja, ne, Se premisljeval je, kako bi jih prevaril.

Ce bi dal komu drugemu, da bi nesel odetu pod-
pisat? Pa komu? Materi ne gré, hlapcu Tonetu tudi
ne, dekli tudi ne, Tindek pa Se hoditi ne zna. — Oh,
vzdihne, zakaj je neki JoZek zavpil!

Ali pa ¢e bi izbrisal s tablice tiste nesreéne be-
sede in potem rekel odetu, naj se gori podpisejo? Potem
bi pa zopet oni stavek zapisal. To bi Ze e bilo, pa
kaj, ko bodo ode precej vedeli, da ni vse prav, in potem
bo &e hujse.

In mali malopridneZ napenja moZgane, da bi si
izmislil kako refitev iz te zagate.

Kar se mu zasveti. Zleze iz svojega kota in gré
skrivaj po tablico. Potem pa nazaj v kot. In sedaj je
nekaj risal in detkal po tablici celo detrt ure. Tako se
je zamislil v svoje delo, da ni opazil ni¢esar okoli sebe.

Skusal je podpisati oéetovo ime na tablico.

Kar se oglasi pred njim materin glas:

»Daj sem tablico !«

Kakor strela z neba, ga je zadela ta beseda. Ta-
blica mu je padla iz r6k in ves prestrasen je zajecljal:

»8aj ni — ni¢ —«

Ali mati je pobrala tablico in preditala. Njen obraz
se je zresnil in rekla je Zalostno:
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»Tak 8i? In sedaj si skuSal preslepiti svoje sta-
rife? Sam si podpisal odetovo ime, da bi nihde ne
vedel, kaj podnes v %oli? — Pojdi sem! Poklekni!
Kadar pride ode, bodeta % njim govorila !«

In mati je odsla.

Franek je pokleknil in bridko zaihtel. Se nikdar
niso govorili mati % njim tako. Kako Zalostno so rekli:
Tak si? Kar streslo ga je.

Tako mu je bilo hudo v srcu, da je razzalil svojo
dobro mater, oh, tako hudo! In bridko se je kesal,
bridko — — : -

In sklenil je, da ne bo nikoli ve¢ kaj tacega — —

%

Kaj je bilo potem, ko so prisli o¢e, ne bom pravil.
Povem le, da mu odslej ni niti v misel priSel noben tak
greh in da je bil v Soli vedno miren. Z Jozkom se je spri-
jaznil. Ce ga pa kdo opomni onega podpisa, zardi prav
do uses in, de le more, se kam skrije.

B :

Jutro.
Zm'a spava za gorami, V no&ni temi Ze si liste
Glasne ptigke jo budé: NeZne razklenile so,
»Daj predrami se, predrami Z hiseri jih rose diste
In obsveti nam polje! Lepo okrasile 80.«
Cvetke so poslale po te Odpre zora lahna vrata,
Dale¢ s temnih nas poljan, Svetli zarki venkaj vro,
Cakajo tako Zeljno te, Lije se svetloba zlata
Da privedes beli dan. Cez nebo in ez zemljo.

»Dobro jutro, cvetke moje!«
Zore se pozdrav glasi,
»>»Dobro jutro, dobro jutro!ee
Njej zveni od vseh stranij.

Smiljan Smiljanié.
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HiSa ob Krki.
(Resni¢na povest; spisal Angelar Zdéngaun.)

@emnozelena Krka! Kako rad sem gledal v tvoje
=~ mirne valove, v tvoje vrtince in slapove. Skoro
nepremic¢no. hiti§ med skalami naprej, pozdravljag lju-
beznive kraje na desno in levo in odides. V tvojem
dnu se zrcali rodno nebo in rodne glasove ujejo tvoji
vali. Spiras boli dobrega ljudstva; # njim trpi§ in se
veseliS. — Duh se mi zamika v prosla leta. Jasno mi
zopet vstajajo prizori iz tvojih krajev: hiSa ob tebi, ob
straneh rodovito polje, in ne dale¢ od tebe lepa, po-
nosna hiSa, ob&irno posestvo. Prijazni ljudje, zornih
lic in delavnih rok se vrsté pred menoj, a tudi temnega
pogleda, ohole vnanjosti.

In te razlitne slike naj uvrstim v slededo povest.

L

Na ogromni skali, katero Ze stoletja oblivajo valovi
Krke, stoji borna ko¢a. Pollesena in polzidana stavba,
mala okna, raztrgana slamnata streha pri¢a o ubostvu
njenih stanovnikov. Pri hisi se pravi pri Skalarju, naj-
brze, ker stoji na skali, ki se zajeda v Krkino strugo.

Od treh stranij se lahko pride do hige, le na
detrti strani je globok prepad, ki strmi v valove Krke.
Pred hiSo se pa razprostirajo dobro obdelane njive,
travniki in spredaj brani razgledu teman gozdié. Ne
dale¢ od Skalarjeve hise, ob parobku gozda je druga,
lepo zidana hiSa z obsirnimi gospodarskimi poslopji,
kjer gospodari bogati Kréon.

Tezko je bilo slovo. Skalar se je odpravljal v
Ameriko. Dolgovi in drugi krizi so ga trli in rad bi si
kaj opomogel. Nerad se je lodil od priljubljene mu
rodne zemlje, od drage hiSe, od skrbne Zene, od lju-
befega sinka, a drugade ni moglo biti. Slabe letine in
dolgovi so ga tirali v tujino, da v novem svetu poskusi
znova svojo sredo.

Pomlad je bila takrat v deZeli in godilo se je to
pred kacimi petimi leti. Ob beli javorjevi mizi je slo-
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nela Skalarica in si brisala s platnenim predpasnikom
vsolzele oéi, ki si ni mogla misliti, da bo mogla ostati
sama, Cisto sama z desetletnim Lojzetom v domovini.

Zadnjikrat je poljubil Skalar svojega jedinca na
zorno lice, zadnjikrat ga poboZno prekrizal, zadnjikrat
mu dajal lepe nauke in opomine z glasom, ki je kazal,
da tezko dusi nofranjo bél; zadnjikrat podal Zeni Zu-
ljavo desnico v slovo in z malo prtljago odsel v neznan
mu svet, iskat si izhegle srede.

Ostala sta sama v borni naskalni kodi: mati in
sin. Zalostno Zivljenje se jima je odslej obetalo. Res
je ofe obljubil za dve leti se povrniti, jima velikrat
pisati, tudi z denarjem jima pomagati, a dve leti —
kje sta? Kaj se v tem &asu vse lahko ne primeri. In
nevarna voznja, dolga pot in teZavno delo v Ameriki,
to vee unidi 8e cloveka-korenjaka, a ne odeta, ki je
dlan in mo¢ pustil v domadem svetu.

Jedina tolazba jima je ostala: goreda molitev.
Prosila sta odetu srete in boZjega blagoslova, zdravja
in hitre vrnitve. Skalarica je bila odslej jako zamisljena,
a Lojze se je kmalu razvedril in zmotil v $oli in drugod.

Kakor sem Ze omenil, je bil jedini sosed Skalarjev
bogati Kréon. Temu je bila dolina Skalarjeva druZina;
ta je tudi sedaj posodil za potovanje v Ameriko. Zalibog,
da pri tem ni imel dobrega namena, kakor se bo uvi-
delo iz slededega. Njegovo srce je okamenelo za gorjé
in bede bliZnjika. Kréon je imel tudi sina Petra, ki
je bil leto mlajsi od Skalarjevega Lojzeta.

Skupaj sta hodila v jedno uro oddaljeno krsko
Solo, skupaj sta pasla in se igrala. Mladi ljudje se kmalu
privadijo drug drugega, in Lojze je med igrami malone
pozabil na oleta v tujini.

Pri Skalarjevih niso imeli razun jedne krave nié
lastne Zivine. To kravo je hodil past Lojze. Ker je bila
»liska«, kakor je imenoval svojo varovanko, pridna, ni
imel Z njo mnogo opravila. Skalarjev pasnik se je do-
tikal Kréonovega. Krdon je imel vedno mnogo Zivine:
dvanajst glav je bilo po navadi v njegovem hlevu.
Zato se ni¢ ne dudite, de pravim, da je imel Peter
presneto mnogo opraviti s svojeglavnimi Zivinfeti. Saj
Se ljudje nodejo vsi v jeden kraj, ki imajo pamet, pa
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bi brezumna Zivina delala po volji Petrovi. Zato je
ubogi Peter vradal, dirjal, jokal, nazadnje pa 8e kaj
izgubil. No, pa se je pomoé¢ dobila. Lojze je navadno
pomagal pasti in vradati sosedove nagajivce. Ker sta
bila vedno skupaj, razvilo se je med njima lepo in
trdno prijateljstvo.

Kréon sicer ni rad videl, da se njegov sin peda
s takim beradem, degar mater lahko vsak dan vrZe iz
hise pod milo nebo, a uvidel je, da bi moral najeti
pastirja, da ni Lojzeta. In Kréon, ki je znal preraduniti
vse natanko, in je bil tudi — pa ostani med nami —
velik skopuh, je vedel, da ni slaba ta zveza, naj se
imenuje za njegovega sina prijateljstvo, zanj je pa korist.

Tako je hitel das dalje obema pastirjema. Od
odeta iz Amerike je dobila Skalarica pismo, v katerem
ji naznanja, da je dospel sredno v Ameriko, da je dobil
delo, da je trdo in muédno delo, in nazadnje naznanja,
da ji bo Ze v prihodnjem listu nekaj poslal. Kakor je
bilo na jedni strani to pismo Zalostno za Skalarico, tako
je bilo na drugi tudi veselo, &e$, da se dolgd iznehé,
potem bodo spet sreéno Ziveli na lastni zemlji. In ka-
teri ¢lovek se rad ne iznebi dolgov? Dokler ga tré
dolgovi, mora biti vsakemu upniku pokoren, kadar se
jih iznebi, oprosti se tudi tlake. Tako je bilo tudi s
Skalarico. Trdo je morala delati dan na dan Kréonu,
a ¢e je hotela pladilo, so jo precej domislili na dolg,
in da bi bilo dobro pustiti za obresti. In puiéala je
reva zasluZzek svojih Zuljev za obresti; toda obresti se
niso manjsale, ampak dolg je ostal in obresti so se po
navadi pripisovale posojenemu denarju. Tako se godi
onim, ki morajo biti v strahu pred upniki, in tako de-
lajo brezvestni upniki s svojimi dolZniki.

Skalarica je vse pretrpela, zaupajoé v pomo¢ Naj-
visjega, ki bo tudi nji obrnil to hudo v dobro. TolazZila -
se je s pismom, katero je dobila iz tujine. Toda,
zal, tudi ta zadnja tolazba jo je varala. Bilo je to pismo
zadnje, katero je dobila iz Amerike. Potekali so me-
seci, jesen je preSla in ostra zima nastopila, a pisma
ni bilo. Huje, kot tezko in naporno delo, je mudila
mater skrb in negotovost, kje je Skalar. Ali Se Zivi,
ali se mu je nesreéa pripetila? Ta in vsa druga vpra-
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Sanja so se ji pojavljala v skrbedi glavi, a tolaZilnega
odgovora ni dobila nanje. Kolikrat je slonela zveder
na oknu in vrode molitve posiljala tja nad zvezdno
nebo pred prestol Onega, ki je ode vseh; vrode solze
so ji kapale v mirne valove temnozelene Krke, in ne-
koliko bolj potolaZena je odsla spat. O mirna Krka, ki
si sprejemala v sé vse njene solze, ti ves povedati o
bedi in gorju mnogih &loveskih src... (Dalje prih)

&4

O ucenem psicku.

euj me’ pazno, ¢uj me pazno,
Kodrasti ti psidek,

Stori precej, kar ukafem

Jaz, tvoj gospodidek.

Zdaj gosposko se na noge
Zadnje mi usedi,

Migljeju na hip poslusen
Bodi in besedi!

Zdaj posko®i! V prah mi lezi!
VnoviZ se obnesi

In ta kamen tamkaj s ceste
V gobdeku prinesi!

Glej, kaj jata silnib vrahcev
Tam na pragu dela!

Skoti tja, drugade bode
Palica ti pela...

No, kako si res ti priden. .
A kako si v jezi..

Ni¢ ne dé, oj ljubi psidek,
Le k nogam spet lezi —

Glej, kaj tu sem zate skrival..
Polna to je skleda -
Ker si priden, polizati
Sme3 jo zdaj seveda,

A le urno, da upreZem
Te pred vozek novi,
Da zbeZala bova dalje,
Kot hezé vetrovi.. .

Pa kako! Ti se ustayljag?
To ni nié, oj ptidek.

uj me, ¢uj me, le nikari
Biti tak teli¢ek.

Jaz te branim in te hranim,
Da ti ni stradati,

A zato i, kakor hodem,
Moras zaplesati. ..

Cuj, drugade te privezem —

Prod& prostost bo, psidek . . .

In privezan stal bo§ v hlevu,
Kakor kak oslidek.

Lucijan.




S()lnéni Zark
Zemljo nago
Ptidka v gne
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Solnénim Zarkom.

i. vi zlatite Solnéni Zarki, ko zlatite
dan na dan, Zemlji lepi breg in dol,
zdu prebudite Solze grenke posusite,

In na vrtu cvet krasan. Ki rodi jih skrb in bol.
Tezko vsak vas pri¢akuje, Minejo naj vse teZave,
Komur je odbegnil sén, Ki Zivljenje nam jih da,
Clovek tudi poraduje Lepse potlej vam pozdrave
Vas iz sna se prebujen. Klical bodem od srca!

—_——

£

Pastir.
Le poj, le poj veselo, Saj ¢isti tvoji glasi,
Kjer skade vrelca vir Kot valc¢ki Zuhoré,
Med dedo sneZnobelo, Ki iz gora vodice
Presre¢ni ti pastir. Naprej, naprej podé.
Saj cisti tvoji glasi, 0, da ti mogel peti,
Kot pravljice zvené, Kar dedek si zadel
Ki o preteklih ¢asih Se s poznimi bi leti
O sredi govoré. In prav tako vesel.
Lucijan.
16. Solarcek mlad.

Andantino. P, Angelik Hribar.
y P e B R S g
e e
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1. Sem 3$o-lar- <&k mlad, Ve - se - lo Z-
2. Kjer bi-vam, po- vsod Prav do - bro mi
3. Sme - ji se ne - bo, Ra - du - je me
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vim, Me vsak i-ma rad, Se pri-dno u - &m.
je, O - bil-no do-brot Mi Stvarnik da - je.
gvet Mi ptic-ki po -j6, I- gra mi ves svet.
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A, Praprotnik.
17. Veseli otrok.
Allegretto. P. Angelik Hribar.
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. O - trok Zi-vim v ve-se - lji, Sa - lji-vo se i-
2. Pre-pevam pe-smi glas-ne, Ko zju-traj se zbu-
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gram, Vse gre po mo-ji Ze-lji, Ker vsrci mir i- mam.
dim, In ke-dar lu¢ u - gasne, Odmolim ter za-spim.
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Kratkocasnici.

1. Peterdek se pride z materjo zapisat v Solo in prvi-
krat vidi v ugiteljevi sobi visoko peé. Skrbno vprasa
mater: »Mati, kako pa gred6é gospod uditelj lezat na
ped, ki je tako visoka in ozka?«

2. Zakaj? Katehet so v Soli pripovedovali zgodbo
o usmiljenem Samarijanu, in potlej vprasevaje pojasno-
vali. Mej drugim vprasajo Klopdkovega Jakea: »Jakec,
kaj méni8, zakaj so neki roparji slekli popotnika ?«
Jakec se ponosno odreZe: »Roparji so zato slekli po-
potnika, da so ga lahko bolj hudo natepli!«

T

Uganka.

Pet je nas braleev in nobene sestrice. Vsak izmej nas ima
drugaten glas, in tudi po zunanjem si nismo podobni. Stanujemo po
raznih krajih; v&asih bolj blizo, vetkrat pa tudi dale¢ narazen.
Jeden je, n. pr. v Kranju, drugi v Celju, tretji v Rimu, Zetrti v
Londonu, peti v — kruhu. Pa najdes nas §e v mnogo mnogo drugih
krajih; gostokrat imamo e kar po ved hivalid¢ v istem kraju.
Kdo smo?

(Odgonetka in imena redileev v prih. listun.)

=ty

Naloga.

(Priobtil Cid Em Nafr.)

Sostavite ¢rke: a,a,a,a, dd, h, 1, nn,
0,0, p,p, ) 8,8, t,t, v,v — v besede, ki
) naj znaéijo: 1. del sobe, 2. bolezen,

3. visoko poslopje, ter jih napiite tako
l ” v &veterokotnike, da se bodo jednake
ditale v vodoravnih in navpiénih vrstah.

(Resitev naloge in imena reilcey v prih. listu.)

Odgovorni urednik Ant. KrZid. Tiska Katol, Tiskarna v Ljubljani,
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